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ИЗЛАЗИ ЧЕТИРИ ПУТА ПРЕКО НЕДЕЉЕ. — СТОЈИ ВА НОВИ САД 40, А на страну 60 новчића МЕСЕЧНО. —

ЗА ОТЛАВЕ НАПЛАЋУЈЕ СЕ ОД ЈЕДНЕ ВРСТЕ 3 И 30 нов. 34 ЖИГ СВАКИ ПУТ.

 

ПРИЗОР У1,

Ана и пређашњи.

Ана. Ево ме, ево!

Панта. Оди, оди, да видиш што још ниви

видела!

Ана. А шта је то тако чудновато »

. Панта. Оди, оди! Гле ја ископо шарана!

Ана. Шта

Панта. Та није то шта, већ гле ша-

рана!.Ту сам га, ево баш овде ископао!

Ана. Није него још нешто!

Панта. Е, знам ја да жена не ће веро-

вати. Кво, отвори очи! Је д ово шаран, а

 
 то маштанија 2

жене друго ништа не знате, него одмах мМа-

штанија, врачбина, урок, и знам те ја шта |

још, Ово је прави шаран, А кад се испече,

оћемо еви лизати прете, Гледај само ко- |

лики је, па како је жив, Само да ми је

знати, како се врага у тој густој земљи

није удавио.

Ана. 0! о! Да сам јуче умрла, не би ни

то доживила!

Панта (мудро. Шта ти знаш! Није то

баш ни тако чудо, — то се догађало више

пута, де је близу Дунав, има то и у ста-

| рим књигама, Него сад немој бечити очи,

| већ носи тог шарана, па на ражањ с њиме,

|-кад је тако добар па се сам понудио. —

 

 

(Наставак.)

јер ово рупаг Ево још и место, де је лежао, |

Ана. Тако ми душе, шаран! А каква је |

| Панта. Није то никаква маштанија! Ви |

Ра

 

—Како сам огладнио копајући,"баш ће вајн

пасти, Ајд иди,

Ана (узме шарана па се чуди бајаги),

| 0), о! (Ва себе, Не знам које кога уловио,

| ил ти шарана, ил шаран тебе, (Одлази).

|

 
Панта. (Виче). Станко! Станко! Оди, оди

| само! Да и њему приповедим какав сам лов

уловио,

ПРИЗОР УП.
 

 

|
|

| Станко и пређашњи. ; |

| Станко. Ево ме, бабо, викали сте ме» |

| Панта. Кажи ти мени, синко, јер знам |

| ви сте тамо у препарандији учили свако- |

| јаких књига, па рецидер ти мени, има ли |

| дегод спомена, да може шаран у земљи жи- |

| ветио Зна, овако на суво, у земљи2 |

| Станко. Богме, то нисам ни чуо ни чи- |

| тао! Де би шаран у земљи живио» |

Панта. Е, ниви ти још све прочитао, |

| што треба да се чита, Наћи ћеш ти то |

| доцније, Јер ево, виш, ја данас исвопо та- |

| рана, |

|

_

Станко. Ви се шалите, бабо!

|

·

Панта. Не шалим се ја, синко, већ сам |

| та баш ископао! Да та видиш још колики је. |

| Станко. Ха, ха ха! Откуд шаран у зе- |

|
|

|
Пантг. Е,виш тито њега, он мисли да

је већ сву мудрост кашиком појео. Да Ви-

димо. (Виче.) Жено, Ано, донесидер тог |

| шарана,

мљи, То нити је кад било нити ће кад бити. |

|

(Наставиће се.)
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ПИСМА ИЗ СРБИЈЕ.
(Вајмар. — Србин, немачки глумац. — Прва скупштина глумаца целе Немачке. — Један летимичан предлог.)

(Наставак.)

У трећој седници претресан је предлог | тромесечну посмртину. Ко после девет го-

о панзионом Фонду.

Право ступити у заједницу овога

Фонда имају: волопевачи и певачи кора,

глумци, чланови оркестра, играчи, шаптачи,

декорациони молери и хаљинари, управ-

љачи ових разних корпорација и остало

особље, као: артистички управници, реди-

тељи, капелници, директори кора и музике,

мајстори балета, надаорници, секретари,

машинисте и у опште еви, који су сталним

уговором везани за позориште,

Џанзију могу добити: који су слу-

жили 10 година при позориштима савеза;

који бу уредно улагали; који су одбо-

ром прегледани и проглашени за панзио-

наре.
Панзија може изнети 280 Фор. или

160 немачких талира; издаје се тромевечно;

може бити увећана при врло добром стању

касе и сведена на норму, ако се стање

погорша, породица панзионованог добија

(Наставиће се.) | ||

 

СРПСКО НАРОДНО ПОЗОРИШТЕ.

(„Артаксерксес,“ „Савет гратис“и „Француско-

пруски рат.) Ова три комада представљала су се

18 Фебруара. Има гдешто позоришних дана, где

публика не сме улазити у позориште с великим

захтевима. И практично глумство ваља да има

своје „часове одмора“ то да би се само прибрало,

то да би дало публици прилике, да добро потресе

прегачу те да олакша своме срдашцу пуном свако-

јаког градива за крупне афекте. То градиво, кад та

буде сувише, шкодљиво је души човечијој, као што

је телу шкодљива одвећ раздражљива храна: за њоме

обично долазе афекти и — револуције. да то ваља,

дати публичином срцу одушке — вентила. Шаљиве

игре, којих је скромна цел да забављају, да на-

смеју — то су ти вентили, што чувају човечију

Фабрику осећања од експлозије, — али они уједно
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дина и даље још елужи, има на сваки пет

година даље службе 10 Фор. додатка, панзији,

Који елужи више од 30 година, том се на

сваких потоњих 5 година рачуна 5 талира

нем. додатка панзији,

Улог се враћа оном: који пре десетго-

дина иступи из позоришта; који и после

десет година иступи и одриче се права;

који пре десет година умре, Улог умрлота

добија породица, Губе право на улагање:

који скриве тако што да допадну заточења;

који у корист своју или нечију другу учине

какве ујдурме на штегу Фонда; који годину

дана не положи улога Фонду.

Надзор иуправа. Столицаје управе,

и да вам не кажем, Берлин, Чланов су јој:

генерални интенданат краљевеког дворског |

позоришта као председник; један плаћени

директор ; тројица изабраних од позоришта;

један правник и благајник — свега 7 чла-

нова, одлучују већином гласова.
 

чувају нашу Фабрику умља од једностраности. да-

мислимо само низ позоришних комада, где се какав

осећај или каква год установа друштвена црта у

лепом идеалисању ружичним бојама. Не ће ли то

да нас занесе у правцу истог осећања, да нас пре-

заузме за ову или ону установу г Шта би било од

настледалаца, кад бисмо наш живот регулисали само

идеалима с позорнице, који, да богме, имају своју

дубоку цел, или кад би оцењивали установе само |

по назорима, које нам износе озбиљни моменти ње-

зинид Ђили блемо у првом случају занесени људи, У

другом консервативни браниоци „постојећег,“ а У

оба једнострана нерационална створења. Шта би на

пр. идеална љубав на позорници начинила од мла-

денаца, шта ли идеалисани брак, кад би момак или

мома по својим околностима били спречени да се

а бетро жене и удају Није ли за овакове права

  
  

 

 



ДИ

 

  

 
 

 

 

благодат, кад изиђе какав шаљивчина те истресе |

о љубави и о браку пуну врећу реализма попред |

њих на позорници И може ли се рећи, да та лака

странка глумачке вештине нема своје цели у ду-

шевном животу човечијем, или свога ефекта у ми-

слиочевој души. Има писаца, који, као Шекспир,

слажу у складној хармонији обе врсте глумачких

ефеката, који иза сваке идеалне сцене, која нас скроз

потресе, пружа по један залогај шаљиве реалштине

и само површни гледалац може у томе превидети

праву дел пишчеву:; мислилац, у томе већ осећа те- |

нија, коме је цела област човечанскот осећања, све-

тла пред очима. :

|
|

Ви видите да ја доста озбиљно мислим о тим

шалама и лакрдијама на позорници. (8 овога гле-

дишта не може се осудити ни једна лакрдија, осим

ако деморалише; не може, што свака пониче из здра-

ве замисли. а где тога није, где се место правог |

хумора, који пониче из реалног погледа на светска

збића, писац размеће вицастим доскочицама, а оста“

вив замисао у сухопарној збиљи, промаши. прави

ефекат — ех, ту ваља помислити. да је наш Сте-

рија зе „књижевним ливадама“ препоручио — храну. |

(во последње што рекох може се тицати само

прве лакрдије „А ртаксеркееса“ коју увршћујемо

у ред оних гљива, што расту на позорницама не-

· мачким, По није лакрдија, то је будалаштина. Је-

дан матор муж бесни на позорници не за то што |

је био тако малоуман да узме младу жену, него|

што ова баца очи на млађе — о противноме писац |

бар пас није уверио. Кулминација радње састоји |

се у томе, што се жена клади с мужем да ће га об-

манути. Нисмо кадри да оценимо, ко је добио оп-

кладу, — то нам је писац ваљда из правних побуда |

остао дужан обзнанити, — али ми му никако нисмо |

захвални за ту деликатесу, која нас оставља уне-|

извесности. — — А од куд, за што тај Артакеерксес |

у комаду; Ми смо пуно захвални писцу. што нас је |

поштедео 6 азијатским династијама, јер тога зеља |

имамо доста иу Јевропи, Писцу је потребовало једно

бомбастично име страно, да га метне у уста младоме

гљумшу, који преобучен као персијски пророк учи

љубоморног мужа две речи — кад рекне једну, он

је невидљив и може по вољи стражарити над сво-

јом ђаволастом женом; а рекне ли другу, он постаје

видљив, а та друга је — Артаксеркесес. Велика би

корист била за позоришну књижевност, да је сује-

верни писац сам изрекао ону другу, кад је пола-

зио да преда своје дело позоришној управи својој.

А г. Рајковићу, који је чак посрбио ово деоце (опет

посрбио!) велимо, да добар глумац не мора баш бити

и добар критичар.

Са свим другачије стоји с комадићем енглеског

порекла, који се зове „Савет гратис.“ Албион-

ска чеда имају већ од куће добар култус мозга,

премда тдешто и на рачун српа. бавет гратис је

скроз интелектуална шала; у њему је шаљиво само

унутарње делање. дамисао је озбиљна, јер учи

да није пробитачно саветовати и кад други траже

од нас савета. Дамо ли људма савета, каквога они

желе, па не испадне добро по њих, они се срде |

на саветнике; саветујемо ли их по нашем уверењу,

без обзира на њихове жеље, они се срде,тшто се

наши савети не подударају с њиховим захтевима.

Ми држимо да је то спорна максима, али ми смо

захвални интелектуалном Еиглезу ако нас, и на ра-

чун наших осећаја, својом тшталом побуђује на раз-

мишшљање. Спољно делање, о коме већ наговестисмо

да је озбиљно, показује нам једну пријатну групу

Фамилијарну, у којој је свако лице карактер — пу-

ританески. Али баш с овим карактерима, имуним гра-

витетне збиље, хтео је писацда доведе у супро-

тност наше назоре и осећаје, и слатко смејање пу-

блике увериће га свакад, да је то постигао, а ми

му не можемо одрећи пошту, што је изнео пред

нас једру комику унутарњег делања, дакле ону

праву комику, којом нас чарају класици свакога

доба, комику, која презире шљоке, харлекине и пи-

јерото за то, што је у њојзи изнесен стваран

живот онакав какав је одиста — смешан.

На крају представе, али по својој вредности

сродно овоме другоме делу, стоји једно наше, а

то је „Француско-пруски рат.“ Рекли смо једном већ,

| да се г. К. Триековић у својим позоришним делима

маша за наш живот, 'То није по себи благодарно

подузеће. Ими, п ако нисмо Бнглези, нерадо слу-

шамо с позорнице савете, који се не слажу с на-

шим захтевима, а најрадије се срдимо кад се ти

савети дијаметрално сударају с нашима жељама.

Али ми рекосмо већ негде, да ваља нашем писцу

доследно заступати једну тенденцију. која друштву

може донети само корист а њему пошту, тенден-

пију, које се потреба тако јасно истиче у унутар

њем животу нашега друштва. Јер тај живот наш

има као и свугде својих слабости, мана па и својих

порока. Ми мислимо, као и наш млади писац, да је

приличније за свесно друштво поправљати те мане

складном комиком на позорници, него законских

мерама из којега год „надлежателства;“ приличније

што се овде човек појављује као самоопредељајно

створење, које се властитом вољом својом попра-

вља и усавршава, а не као пасивна машина, коју

као неку лутку окрећу „наредбе,“ што не трпе дуго

резоновање. ИМ г. Триековић латио се комике да

исмеје претеране и непозвате политичаре паше и

служи му на част, што није ту комику тражио У

—_ шељокама или разнобојним ногавицама.

(Свршиће се.)

  

Издаје управа српског народног позоришта.

  

 

 

   

 

 



 

 

 

СРПСКО НАРОДНО ПОЗОРИШТЕ...

ПРЕДСТАВА 31.

у НОВОМЕ САДУ У ЧЕТВРТАК 28 ФЕБРУЛРА 187:
У НОВОЈ ПОЗОРИШНОЈ ДВОРАНИ:

ЗАПИСНИЦИ ЂАВОЛОВИ.
ДРАМА У 3 РАДЊЕ, 6 НЕМАЧКОГ ПРЕВЕО М, ВИДУЛОВИЋ.

ИЗВАН ПРЕТПЛАТЕ.

описиванатевИЊ

0 СОБ Е:

Марија, њена кћи . . . .

Маркез Лормен

Гроф Серни
Грофица Сернијевица, његова

| Каваљер Рапинијер

Вилхелмина, бароница Ронкролска, удовица «+ + + + + •

тј

жена |
рођаци бароничини

Ј. Маринковићка,
К, Савићева,

дорић.
Лесковић,
М. Недељковићка,

Суботић.

• . · . • · •

  
  

Ј. Поповићева,

Брани,
Јовановић.

Рашић.

Хаџић.

РОШАИСЛЕШЕЊКРОНВОО ОДРА ВАЊА ЦА

сване Прије „о идр о У ВУК РА РИТА ТЕРНИ

Робан |. ~“ . ~ 7 о „псе ~ | =

У Валентин, слуга бароничин . ;

Спутанмаркевови а) стента оре ентинуја

|

врење

и

наивна ог вљале

• .

Више маскованих гостију на балу.

 

АН НАР. ПОЗОР. У БЕОГРАДУ, ПРИКАЗУЈЕ РОБЕНА КАО ГОСТ ПРВИ ПУТ.
Ј. Т. ЈОВАНОВИЋ, ЧЛ

 

У петак 25 Фебруара по други пут: „ПАРИСКА СИРОТИЊА.“ Драма у “ раздела, с

Француског превео М, И, Стојановић, — Т. Т. ЈОВАНОВИЋ, члан народног позоришта у

Београду у улози Андрије Бернијера као гост,

  

Ко од наших претплатника жели своја места за ову представу задржати, нека се изволи

тога ради пријавити у позоришној писарници најдуже до 11 сахата пре подне,“

  

Поједини бројеви овога листа продају се обдан по 5, њ, а, вр, и то: у трговини Пере.

Попадића, Паје Миросављевића, Стеве Ратковића и Јоце Филиповића, у срп. народној

задружној штампарији, у позоришној писарници и у вече на каси,

ПОЧЕТАК У 7 А ОВРШЕТАК У 10 САХАТА.
 

  

  

 

 
 

Српска, народна задружна штампарија у. Новоме Саду 1872.  

 

  


